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DOKUMENTACJA PROGRAMU STUDIOW

KIERUNEK STUDIOW: FILOLOGIA HISZPANSKA

Poziom ksztalcenia: PIERWSZY STOPIEN

Profil: OGOLNOAKADEMICKI

Forma studiéw: NIESTACJONARNE

Specjalnosé: TRANSLACJA Z HISZPANSKIM JEZYKIEM BIZNESU

6. PLAN STUDIOW

Rozklad przedmiotéw w semestrach z podaniem form zaje¢ i liczby godzin kontaktowych w jednym tygodniu zajec

Tygodniowy wymiar zaje¢ dydaktycznych (w godzinach dydaktycznych)
T I sem. 11 sem. 111 sem. 1V sem. V sem. VI sem.
Lp. Kod przedm. Nazwa przedmiotu pr;’:d S godz.
wlclp|Lf & |wlclplu|Z|wlclplL|Z|w]|s|c|P 2 |lwlsijc|r| & |wk|si|{c|pi|&
el 2 el ule] 2 ilel sl 2 el e[ uls] & el e[u] 2 24 ]e[ ]2
1| FH-SN1-PZRS Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - rozumienie ze P 20 5 3
stuchu
2|FH-SN1-PZEU Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - ekspresja ustna P 50 5 6
3|FH-SN1-PZEP Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - ekspresja pisemna P 20 2 4
4|FHSN1-PZCG Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpariskiego - ¢wiczenia P 20 5 4
gramatyczne
5|FH-SN1-LJO1/LJO2  [Lektorat jezyka obcego P 30 312
6|FH-SN1-WL Wstep do literaturoznawstwa K 20 - 4
7|FH-SN1-HF/FTK Historia filozofii/ Filozofia w tradycjach kulturowych O 20 2 2
8 FH-SN1- Wyklad fakultatywny wewnatrzwydzialowy1/ Wykiad o 20 ) 2
WEFW1/WFW2 fakultatywny wewnatrzwydzialowy2
9|FH-SN1-LJL Lektorat jezyka taciniskiego o 20 . 2
10|FH-SN1-OWI Ochrona wlasnosci intelektualnej [} 10 1 1
11|FH-SN1-PZRS Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpariskiego - rozumienie ze P 2 3
stuchu
12|FH-SN1-PZEU Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - ekspresja ustna P 30 4
13|FH-SN1-PZEP Praktyczna znajomosc¢ jezyka hiszpanskiego - ekspresja pisemna P 20 3
14| FH-SN1-PZCG Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - ¢wiczenia P 2 3
gramatyczne
15|FH-SN1-PZJK Praktyczna znajomosé 2-go jezyka kierunkowego P 20 2 2
16|FH-SN1-LJO1/LJO2  [Lektorat jezyka obcego P 30 3[2
17|FH-SN1-HLH/LH Historia literatury hiszpanskiej / Literatura hiszparska K 10 3
18|FH-SN1-W] Wstep do jezykoznawstwa K 20 2
19|FH-SN1-GOJH Gramatyka opisowa jezyka hiszpariskiego K 20 1 3
20|FH-SN1-ITL Interpretacja i analiza tekstow literackich K 10 1 3
21 [FH-SN1-TI Technologia informacyjna [} 20 2 2
22| FH-SN1-PZRS Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - rozumienie ze P 20 5 3
stuchu
23|FH-SN1-PZEU Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - ekspresja ustna P 20 2 3
24 (FH-SN1-PZEP Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - ekspresja pisemna P 20 2 3
25|FH.SN1-PZCG Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - ¢wiczenia P 20 5 2
gramatvczne
26 |FH-SN1-PZJK Praktyczna znajomos¢ 2-go jezyka kierunkowego P 20 2 2
27|FH-SN1-LJO1/LJO2  |Lektorat jezyka obcego [¢] 30 3[3
28|FH-SN1-GOJH Gramatyka opisowa jezyka hiszpaniskiego K 20 11 2
29 [FH-SN1-HJB Hiszpariski jezyk biznesu S 20 2
30|FH-SN1-HLH/LH Historia literatury hiszpanskiej / Literatura hiszparska K 20 3
31| FH-SNL-WT WZIK Wspékzesne teorie ]ez_ykoznawcze/ Wybrane zagadnienia K 2 5 2
jezykoznawstwa kognitywnego
1 FH-SN1- Wyktad fakultatywny wewnatrzwydzialowyl/ Wyktad o 20 2 2
WEFW1/WFW2 fakultatywny wewnatrzwydzialowy?2
33|FH-SN1-HJT Hiszpariski jezyk turystyki S 20 . 3
34|FH-SN1-PZEU Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - ekspresja ustna P 20 3|
35|FH-SN1-PZEP Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - ekspresja pisemna P 20 3
36|Frisni-pzea Praktyczna znajomos¢ jezyka hiszpariskiego - ¢wiczenia P 2 3
gramatyczne
37|FH-SN1-PZJK Praktyczna znajomosé 2-go jezyka kierunkowego P 20 2 2
38|FH-SN1-LJO1/LJO2  |Lektorat jezyka obcego P 30 3
39|FH-SN1-GOJH Gramatyka opisowa jezyka hiszpariskiego K 10 3
Historia i kultura hiszpanskiego obszaru jezykowego/ Wybrane
40|FHSNI- zagadnienia z historii i kultury hiszpariskiego obszaru K 20 1 1 2
HKHOJ/WZHKHOJ |78 Ty hiszp: i
jezykowego
41|FH-SNI-HLH/LHA Hlstorla llteratur)’/ hispanoamerykariskiej /Literatura K 10 3
hispanoamerykariska
42 (FH-SN1-HJB Hiszpariski jezyk biznesu S 30 3 3
43 [FH-SN1-TL Teoria literatury K 10 1 3
44 (FH-SN1-SD Seminarium dyplomowe S 20 2 2




45|FHLSN1-PZRK Praktyczna znajonjnoéié j_ezyka lu'szpﬁﬁskiego - zintegrowana P 30 4
sprawno$¢ rozumienia i konwersacji
46|FH-SN1-PZJK Praktyczna znajomos¢ 2-go jezyka kierunkowego P 20 B
47|FH-SN1-TPP Translacja: teoria i praktyka przekladu S 30 2 4
Historia i kultura hiszpanskiego obszaru jezykowego/ Wybrane
4g|FHSNL zagadnienia z historii i kultury hiszpariskiego obszaru K | 10 3
HKHOJ/WZHKHO]  |*28 Ty hiszp &
jezykowego
49| FH-SN1-HLH/LHA Hmtor1a literatury hispanoamerykarniskiej / Literatura K 20 5 4
hispanoamerykariska
50| FH-SN1-HJH Hmtor1a ]gz?rka hiszpariskiego z elementami gramatyki K 2 2 3
historycznej
51|FH-SN1-TTU Ttumaczenie tekstow uzytkowych S 20 2 3
52 [FH-SN1-SD Seminarium dyplomowe S 20 2 3
53| FH-SN1-PZTTS Praktyczn? znajmf\oé'é j}gzyka hiszpﬁr’\skiego - zintegrowana P 20 2
sprawno$¢ rozumienia i konwersacii
54| FH.SN1-PZRK Praktyczna z}najomoéé jezyka hiszpariskiego - ttumaczenie P 20 2
tekstow specialistycznych
55|FH-SN1-PP/NH Podstawy przedsigbiorczoéci/ Negocjacje handlowe S 10 . 2
56|FH-SN1 - PZJS Prak‘ty‘czna znajomos¢ jezyka hiszpanskiego - jezyk P 20 5 2
specjalistyczny
57| FH-SN1-HK/MKP H.lszpansklAkolokmalny/ Media i kultura popularna w krajach K 10 1 3
hiszpariskojezycznych
58| FH-SN1-KB Komunikacja w biznesie w jezyku hiszpanskim S 20 2 5]
59|FH-SN1-KD Konwersatorium dyplomowe S 10 1 2
60|FH-SN1-SD Seminarium dyplomowe S 20 2 4
61 Praktyki zawodowe Praktyki — 3 tygodnie — w semestrze 4; wpis do indeksu po semestrze 5 3
Pracy dyplomowej, zgodnie z uchwala, przypisuje si¢ tylko punkty ECTS. Godziny przeznaczone na przygotowanie pracy dyplomowej nie sg
62 Egzamin dyplomowy i praca dyplomowa wliczane do ogdlnej liczby godzin zaje¢ dydaktycznych na danym kierunku studiéw. Punkty ECTS za prace uwzglednia si¢ w semestrze 10
dyplomowym.
RAZEM| X X 7|2|11|3 30 4|4|11|3 30 7|1|14|3 30 4|2|1|11|3 30 4|2|6|5 30 1|1|2|5|4 30
Laczna liczba godzin w jednym tygodniu zaje¢| X 1210 23 X 22 X 25 X 21 X 17 X 13 X
OBJASNIENIA:

* — pozostawi¢ wlasciwa nazwe

1. Kod przedmiotu: numer, ktory nadaje si¢ przedmiotowi w programie studiow i ktory jest na trwale zwigzany z przedmiotem

2. Typ przedmiotu: jest to grupa tresci programowych, do ktorej nalezy dany przedmiot, tzn.: P — przedmiot podstawowy, K — przedmiot kierunkowy, O
— przedmiot ogodlny, S — przedmiot specjalnosciowy lub specjalizacyjny

3. S godz: faczna liczba godzin kontaktowych danego przedmiotu w programie studiow

4. Kolumny dotyczace form zajg¢: nalezy zachowaé kolejno$¢ kolumn i ich numeracje zgodnie z wykazem podanym ponizej; jesli na kierunku nie ma
danej formy zaje¢, wéwczas kolumny z tg forma nie zamieszcza sig

—_

. Wyktady (W)

. Konwersatoria (K)

. Seminaria przedmiotowe na kierunkach medycznych (Sp)

. Seminaria dyplomowe: inzynierskie (Si), licencjackie (SI), magisterskie (S)

. Proseminaria (Ps)

. Cwiczenia audytoryjne ( C )

. Cwiczenia laboratoryjne (laboratoria — Lb), w tym éwiczenia w pracowniach umiejetnoci na kierunkach medycznych (Lm)

. Cwiczenia projektowe (projekty — Pr)
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. Cwiczenia terenowe (T)

10. Zajgcia praktyczne (Zp), w tym praktyczna znajomos¢ jezyka obcego na kierunku filologia (Pj)
11. Lektorat (L) lub lektorat pierwszy (L1) jesli sa dwa lektoraty

12. Lektorat drugi (L2)

13. Zajgcia sportowe z wychowania fizycznego (C-wf).

5. Laczna liczba godzin w jednym tygodniu zajeé: w przypadku studiéw niestacjonarnych podaje si¢ liczbe godzin przypadajacych na jeden zjazd




